
- Мэм, все в порядке. Поешьте первыми. Мадам сказала сегодня, что не спуститсяь вниз
поесть, она плохо себя чувствовает.

 

- Мама больна?

 

Матушке Чжан было трудно что-либо сказать, но она неопределенно кивнула. Гу Руочу увидела
некоторые подсказки и посмотрела на Хо Наньчэня.

 

- Давай сначала поедим. - Лицо Хо Наньчэнь немного осунулось, пока он подавал ей еду. После
еды он позвал Хо Цзыцзюня, оставив Хо Зируя в гостиной.

 

Гу Руочу сидела на диване, его руки сознательно поглаживали нижнюю часть живота.

 

- Когда ты забеременела? - Он откинулся на спинку стула, на его невыразительном лице
появилось странное выражение.

 

- Похоже, мы не привыкли говорить о таких вещах. - Впечатление Гу Руочу о Хо Зируи всегда
было плохим, и ее свекровь и бабушка выставят его перед ней в подобающем свете, а теперь ей
это не нужно.

 

Выражение лица Хо Зируя было немного смущенным, но его голова была такой вонючей, что
он слегка поднял голову: - Вы, женщины, действительно жаждете мести.

 

Гу Руочу была слишком ленива, чтобы игнорировать его, и продолжал сидеть на диване и пить



кипяток, который только что налил Хо Наньчэнь.

 

Здоровье Ци Ру было очень хорошим. Сегодня она не спустилась к ужину, вероятно, потому,
что у нее что-то случилось с сердцем.

 

Только Хо Чжэнган может встретиться с Ци Ру в этом доме.

 

Прежде чем она успела подумать слишком много, Хо Наньчэнь уже спустился вниз. Она только
что встала и обнаружила, что его лицо было таким унылым.

 

Хо Цзыцзюнь всегда следовал за ним, говоря: - Брат, не будь импульсивным ~

 

Как только эти слова прозвучали, Хо Наньчэнь уже стоял возле Хо Зируя схватив того за
воротник. Хо Зируй вернулся к Богу, чтобы встретиться с его холодными черными глазами: -
Брат...

 

- Ты такой неблагодарный! Как ты смеешь помогать женщине причинять боль матери?

 

Гу Руочу редко видела, чтобы Хо Наньчэнь выходил из себя так, как сегодня, схватив Хо зируя
за воротник одной рукой и нанеся по нему удар.

 

Гу Руочу был немного ошеломлена, наблюдая, как они начинают драться в гостиной.



 

- Какая у тебя квалификация, чтобы обвинять маму? Ты даже не знаешь, что пережила мама? -
Хо Наньчэнь потянул Хо Зируя за воротник, и его холодные глаза сверкнули: - Я должен
ударить тебя сегодня.

 

У Хо Зируи не было возможности и способности дать отпор. Хо Цзыцзюнь просто был
шокирован и подошел, чтобы обнять своего брата: - Хватит, хватит. Этого достаточно, чтобы
третий брат чему-то научился.

 

Хо Цзыцзюнь был прижат к земле и прикоснулся к уголку рта, чтобы увидеть отвратительную
кровь.

 

- Хватит, не сопротивляйся. - Гу Руочу испугалась, что он не контролирует свою силу, и быстро
подошла, чтобы обнять мужчину за талию. - Бабушка все еще дома, и ты рано или поздно
поссоришься с ней из-за этого.

 

Как только она подошла, он подсознательно протянул руку и взял ее на руки, наблюдая за ее
животом.

 

- Я знаю, не бойся.

 

Хо Наньчэнь действительно не хотел убивать его, он лишь холодно предупредил несколькими
словами: - Если эти удары просто не разбудили тебя, я не против ударить тебя еще раз.

 

Хо Зируй встал и ничего не сказал, молча взглянул на Хо Наньчэня и вышел.



 

Глядя на его спину, я чувствую себя немного более подавленным и одиноким.

 

- Муж, почему ты вдруг его бьешь? - Независимо от того, как вы говорите, что это ваш младший
брат, Хо Наньчэнь не тот человек, который будет злиться случайно.

 

- Ты боишься? - Его сжатые челюсти немного смягчились, прежде чем он увидел, что в его
глазах появилось легкое беспокойство.

 

Гу Руочу покачала головой.

 

Хо Цзыцзюнь немедленно повторил то, что Чжи Хо сказал перед Хо Зируем, и просто повторил
сцену в то время.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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